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. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

lll. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl napInén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen éasteéné naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén
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. Logicka, jasna a pfehledna
. Pfimérend

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vybornda: zvoleny a pouZity vhodné prameny
Vv patfitném rozsahu, pfesna prace s citacemi, kriticka
analyza zdroji

2. Velmi dobré prace sadekvatnimi prameny
v patfiéném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostaéuijici

1. Systematicka, logickd prezentace, originalni a
dasledna interpretace

2. Velmi dobré prezentace dat, usp&3ny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostate¢na analyza
vysledkl

1. Odpovida viem stanovenym pozadavkim
2. Obsahuje drobné formalni chyby

3. Nesplfiuje nékteré zasadni pozadavky

4. Nespliiuje vétSinu stanovenych pozadavkd




VI. Jazykova uroveri prace: . Vyborna
. Velmi dobra
. Dobrd

. Podpriimérna
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VII. Naro€nost zpracovdni tématu: 1. Velmi vysoka
. Vysoka
. Stfedni

. Nizka
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VIII. Pfinosy préce: 1. Originalni zpracovani a nazory, predklada nova zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosnd, ale neobsahuje
origindlni a nova zjisténi
3. Primérné, omezené vyuziti vysledkl prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

VyjadFeni oponenta bakaldrské prace:

Predklddana bakalarska prace je orientovand na praxi a vtomto smyslu i pfinosna. Zaméfuje
se na turisticky zajimavy region Prachaticka, pfedklada sumu nékterych dat o navitévnosti
regionu a analyzuje preklad vybranych turistickych materidld do némeckého jazyka.
Povrchné popisuje jejich kvalitu v oblasti turistickych zajimavosti, gastronomie a ubytovacich
sluzeb. Skoda, 7e prace konstatuje mnoho obecnych informaci a nehleda zdroje prekladd,
zpusob prekladatelské prace ani nenavrhuje, jak kvalitu prekladd a tim i vstficnost vagéi
zahraniCnim nav3tévnikim regionu zvysit. Sméfuji timto smérem tedy otazku k obhajobé.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuiji klasifikaci ,velmi dobfe”.

Otazky kobhajob&: Jak vznikaji preklady propagacnich materidlG a podnikatelskych
prezentaci do némdciny? Jak jsou zastoupeny napf. strojové preklady, kvalitni profesionalni
prekladatelské sluZzby nebo laické pfeklady ,vlastnimi silami“? Jakymi praktickymi zpGsoby
Ize kvalitu regionalni turistickych informaci v néméiné dlouhodobé zlep3ovat?
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